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KAIVERRUSKONE PGG 15 E4
Johdanto

Onnittelut uuden laitteen hankinnasta. Olet valinnut laadukkaan tuot-
teen. Kayttdohije on osa t&td tuotetta. Se sisdltéd turvallisuutta, kéyt-
164 ja hdvittémistd koskevia tarkeitd ohjeita. Tutustu ennen tuotteen
kéyttod kaikkiin kéyttd- ja turvallisuusohieisiin. Kéyté tuotetta vain
kuvatulla tavalla ja vain mainittuihin kéyttdtarkoituksiin. Kun luovutat
tuotteen eteenpdin, liitéd mukaan kaikki tuotetta koskevat asiakirjat.

Maédardystenmukainen kaytto

Tamd laite on tarkoitettu eri materiaalien kuten metallin, muovin,
lasin, keramiikan, puun, nahkan ja kiven kaivertamiseen ja koriste-
luun. Laitteen muu kayttd tai muuttaminen on mé&dréystenvastaista,
ja siihen liittyy huomattava tapaturmariski. Valmistaja ei ota mitdan
vastuuta madraystenvastaisesta kaytésté aiheutuneista vahingoista.
Laitetta ei ole tarkoitettu ammattikéyttodn.
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Laitteen osat

@ Virtakytkin

@ Iskutagjuuden saatopydra
© Silmukka

@ Virtajohto

© Kaiverruskarki

O Kaiverruskarien lukitus

@ Kaiverrussabluunat

Toimitussisélto

1 Kaiverruskone PGG 15 E4
4 kaiverrussabluunaa

1 kéytdohje

Tekniset tiedot
Nimellisjénnite: 230V ~ 50 Hz (vaihtovirta)
Kéyttdtapar: jaksollinen ajoittaiskayttd: S3 20 %

Ohije: Kéynnisscoloaika (%) ilmoittaa tarkasti pisimmén mahdollisen
jatkuvan kéyttéajan ja sité seuraavan taukoajan. Téssd tapauksessa
tydkalu tarvitsee kahden minuutin kéyttdajan jélkeen kahdeksan
minuutin jG&htymisajan.

Nimellisvirta: 0,15A
Kierrosluku: 6000 min"
Paino n.: 370g

PGG 15 E4 FI 3
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Melupéasto:
Meluarvot on mitattu standardien EN ISO 60745 mukaan.
Séhkstyskalun tyypillinen A-painotettu melutaso:

Aénenpainetaso: LpA =74,4dB (A)
Ep&varmuus: K,=3dB
Adnitehotaso: L, = 854 dB(A)
Epévarmuus: K, =3dB

Ké&yté kuulosuojaimia!l

Tarindarvo yhteensa:
a,=1,582m/s

Epévarmuus K= 1,5 m/s?

OHJE

> Naissd ohjeissa ilmoitettu térindaltistus on mitattu standardissa
EN 60745 normitetulla mittausmenetelmélls, ja sité voidaan
kéiyttad laitevertailuun. llmoitettua térindaltistusarvoa voidaan
kéyttad myds altistuksen suuntaa antavaan arviointiin.
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A\ VAROITUS!

> Tdrindaltistus muuttuu séhkatydkalun kdytén mukaan ja saat-
taa joissain tapauksissa ylittéé téssé ohjeessa mainitun arvon.
Tarindaltistusta saatetaan aliarvioida, jos séhkétyskalua kéyte-
tadn saannéllisesti téllaisella tavalla. Pyri pitdméén térinén ai-
heuttama kuormitus mahdollisimman pienend. Térindaltistusta
vahentévat esimerkiksi késineiden kaytto tydkalua kaytettéessd
ja tydajan rajoittaminen. Tallsin on otettava huomioon koko
kayttdaika (myds ajat, joina sdhkdtydkalu on sammutettuna ja
joina se on p&alla, mutta kéy ilman kuormitusta).

Q Sahkétyokaluja koskevia yleisid
turvallisuusohjeita

A\ vAROITUS!

> Lue kaikki turvallisuusohijeet ja muut ohjeet. Turvallisuusohiei-
den ja muiden ohjeiden laiminlydnti voi aiheuttaa sdhksiskun,
tulipalon ja/tai vakavia loukkaantumisia.

Sdilytd kaikki turvallisuusohjeet ja muut ohjeet myé-

hempéd kayttéd varten.

Turvallisuusohieissa kéytetty kasite “séhkdtydkalu” koskee seké verk-
kokaytaisia sahkstydkaluja (sis. virtajohdon/verkkoadapterin) ettd
akkukéyttsisia sahkatyskaluja (ilman virtajohtoa).

Fl 5
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1. Tyépaikan turvallisuus

a) Pid& tydskentelyalue puhtaana ja huolehdi hyvésta valaistuk-
sesta. Epdijdrjestys ja valaisemattomat tydskentelyalueet saattavat
johtaa onnettomuuksiin.

b) Alé kéytd sahkstyskalua réjéhdysalttiissa ympéristsissd, joissa
sdilytetddn syttyvid nesteitd tai kaasuja, tai joissa on pdlyd.
Séhkatyskaluilla tydskenneltdessa syntyy kipindintid, joka voi
sytyttad polyn tai hdyryt.

c) Pidé lapset ja muut henkilt poissa séhkétydkalun lahettyvilté
tydskentelyn aikana. Voit helposti menettaé laitteen hallinnan,
jos tarkkaavaisuutesi hdiriintyy.

2. Sahkaéturvallisuus

a) Séhkétydkalun pistokkeen on sovittava pistorasiaan. Pistoketta
ei saa muuttaa milléén tavalla. Alg kéyté adapteripistokkeita
suojamaadoitettujen séhkstyskalujen kanssa. Muuttamaton
pistoke ja sopivat pistorasiat vahentéavat séhksiskun vaaraa.

b) Vélta kontaktia maadoitettujen pintojen, kuten putkien, l&mps-
pattereiden, liesien ja jddkaappien kanssa. Sahkaiskun vaara
on tavallista suurempi, jos kehosi on maadoitettu.

c) Suojaa s&hkétydkaluja sateelta ja kosteudelta. Veden pédsy
sahkslaitteeseen lisad séhkdiskun vaaraa.

d) Al kanna éléké ripusta séhkstyskalua virtajohdosta. Alé
mydskd&dn vedd virtajohdosta irrottaessasi pistoketta pistora-
siasta. Pidé& johto loitolla kuumuudesta, &ljystd, terdvistd reu-
noista tai laitteen liikkuvista osista. Vaurioitunut tai kietoutunut
virtajohto liséd séhkaiskun vaaraa.
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e) Jos kaytit séhkdtydkalua ulkotiloissa, kéytd ainoastaan jatko-
johtoq, jonka kéyttd on sallittu my8s ulkotiloissa. Ulkokéayttésn
soveltuvan jatkojohdon kéytté pienent&d schkdiskun vaaraa.

f) Jos sihkétydkalun kéyttéd kosteassa ympéristdssd ei voida

vilitad, on kdytettéva vikavirtakytkinté. Vikavirtakytkimen kéyttd
pienentdd séhkdiskun vaaraa.

3. Henkildiden turvallisuus

a) Ole aina tarkkaavainen, keskity sithen, mité olet tekeméssé ja
toimi jarkevésti kayttdessasi sahkstyskalua. Alg kéyta séhks-
tydkalua, jos olet vésynyt tai huumausaineiden, alkoholin tai
ldékeaineiden vaikutuksen alaisena. Pienikin tarkkaavaisuuden

herpaantuminen voi séhkétyskalua kéytettéessd aiheuttaa vaka-
via loukkaantumisia.

b) Kéytd henkildkohtaisia suojavarusteita ja aina suojalaseja.
Henkilskohtaisten turvavarusteiden, kuten pélyltd suojaavan hen-
gityssuojaimen, livkumattomien turvajalkineiden, suojakypéran tai
kuulosuojainten, kéyttd aina sahkstydkalun tyypin ja kéytén mu-
kaisesti véhentdd loukkaantumisriskid.

c) Varo kéynnistéméstd séhkdtydkalua vahingossa. Varmista, etté
stihkdtydkalu on kytketty pois pddltd, ennen kuin liitét sen séh-
kéverkkoon ja/tai kiinnitét akun, otat séihk&tydkalun kéteen tai
kannat sitd. Tapaturmat ovat mahdollisia, jos sormesi on laitetta
kantaessasi virtakytkimelld tai jos laite on jo kytketty padlle liittéies-
sasi sen sdhkdverkkoon.

d) Poista kaikki saatstyskalut ja jakoavaimet ennen séhkdtydka-
lun kéynnistamistd. Laitteen pydrivdssé osassa oleva tydkalu tai
avain voi aiheuttaa loukkaantumisia.

e) Vélta tydskentelyd epétavallisessa asennossa. Huolehdi tukevas-
ta asennosta ja sdilyté tasapaino koko ajan. Nain pystyt yllgta-
vissé tilanteissa hallitsemaan séhkstydkalua paremmin.
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f) Kéyta soveltuvaa vaatetusta. Alé kéytd 1ysia vaatteita tai ko-
ruja. Pid& hiukset, vaatetus ja késineet poissa likkuvien osien
|&hettyviltd. Loysd vaatetus, korut tai pitkét hiukset voivat jaadé

kiinni liikkuviin osiin.

g) Jos kéytét pslynpoisto- ja pélynkeruulaitteita, varmista, etté ne
on liitetty laitteeseen ja ettd niitd kdytetddn oikein. Pélynpoisto-
laitteen kéyttéminen voi vahent&d pdlyn aiheuttamia vaaroja.

4, Sahkotyokalun kéytts ja késittely

a) Al ylikuormita laitetta. Kayté kulloiseenkin tyshén soveltuvaa
stihkdtyskalua. Sopivalla sahkatyskalulla tyéskentely on tehok-
kaampaa ja turvallisempaa ohjeistetulla tehoalueella tydskennel-
tGessa.

b) Ala kéyta shkstyskalua, jonka kytkin on viallinen. Sahkétyska-
lu, jota ei voi endd kytked padlle tai pois padltd, on vaarallinen ja
vaatii korjausta.

c) Irrota pistoke pistorasiasta ja/tai poista akku, ennen kuin teet
sadtodja laitteeseen, vaihdat lisévarusteita tai asetat laitteen
sivuun. T&ll& varotoimella estetécn séhkdtydkalun tahaton kéyn-
nistyminen.

d) Sailyta kéyttaméatiomat sdhkstydkalut lasten ulottumattomissa.
Alé anna laitetta sellaisten henkilsiden kéyttésn, jotka eivét
osaa kéyttdd laitetta tai eivit ole lukeneet néité ohjeita. Sahks-
tydkalut ovat vaarallisia kokemattomien henkildiden késissé.

e) Hoida s&hkétydkaluja huolellisesti. Varmista, ettd liikkuvat osat
toimivat moitteettomasti eivétkd juutu kiinni ja ettei mik&dn osa
ole murtunut tai vahingoittunut niin, ettd séhkétydkalun toiminta
héiriintyy. Korjauta vaurioituneet osat ennen laitteen kéyttda.
Moni tapaturma johtuu huonosti huolletuista séhkétydkaluista.

f) Pidé terét teréving ja puhtaina. Huolella hoidetut ja leikkuureu-
noiltaan terdvét leikkuuterdt eivét juutu niin helposti kiinni, ja niiden
kéyttd on helpompaa.
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g) Kaytd sahkstydkaluja, lisatarvikkeita, kéyttstyskaluja jne.
téssd annettujen ohjeiden mukaisesti. Huomioi té&ll8in ty&sken-
telyolosuhteet ja suoritettava tehtéva. Sahkatydkalujen kéyttd
muussa kuin niille tarkoitetussa kdyttdtarkoituksessa voi aiheuttaa
vaaratilanteita.

5. Huolto

a) Anna séhkétydkalu vain pétevéin ammattihenkilstén korjatta-
vaksi ja varmista, ettd korjauksessa kéytetddn ainoastaan alku-
perdisid varaosia. N&in voidaan taata séhkdtydkalun turvallinen
toiminta myds korjauksen jélkeen.

Kaytto

Ké&ytd laitetta ainoastaan sille osoitettuun kéytttarkoitukseen ja vain
alkuperdisosien/-varusteiden kanssa. Muiden kuin kdyttéohjeessa
suositeltujen osien tai varusteiden kéytd voi aiheuttaa loukkaantumisia.

Kytkeminen padille / pois padilta
4 liita pistoke pistorasiaan.

Kytkeminen pddlle:

4 Paina virtakytkinté (1)

Kytkeminen pois paalté:

¢ Vapauta sen jélkeen virtakytkin @.

PGG 15 E4 FI 9
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Iskusyvyyden sadtaminen

Iskutaajuuden saatspysrélla @ saadetddn kaivertimen kaiverrussy-
vyyttd. Tavallisissa kdytdissé riittdd usein jo alhainen iskutaajuus.

¢

¢

Lis&d kaiverrussyvyytté pyorittémélla iskutaajuuden sa&tdpys-
réé @ plusmerkin (+) suuntaan.

Véhennd kaiverrussyvyyttd pydrittéméllé iskutaajuuden saéts-
pyérad @ miinusmerkin (=)suuntaan.

OHJE

> Kun lisaét kaiverrussyvyyttd, alé pydritd iskutaajuuden sdéts-

pysrad @ likaa plusmerkin (+) suuntaan. Muuten kytkin voi
irrota laitteesta.

Kaiverruskarjen vaihtaminen

/\ HUOMIO! LOUKKAANTUMISVAARA!

> Sammuta laite ennen kaikkia laitteelle suoritettavia huoltotditd

10

ja irrota pistoke pistorasiasta.

Vaihda kaiverruskérki @ heti, jos se on kulunut eiké kaiverrus-
ialki ole endd toivotunlainen. Kierrd kaiverruskérien lukitusta @
vastapdivadn, kunnes kaiverruskéarki @ on irrotettavissa.

Poista jousi ja aluslevy.

Tydnna aluslevy ja jousi uuteen kaiverruskérkeen @. Aseta
némé sen jdlkeen paikoilleen ja lukitse kiertémallé kaiverruskér-
ien lukitusta @ mystapaivéan.

Varmista, ettd kaiverruskérki @ on hyvin kiinni.

Fl PGG 15 E4
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Tyéskentelyohjeet

Minikaiverruslaitteella voit tehdé luovia, yksiléllisia kaiverruksia.

Nain voit yksildid& esimerkiksi arvoesineesi. Voit kaivertaa numeroita
ja kirjaimia metalliin, lasiin, puuhun, muoviin, keramiikkaan, kiveen ja
nahkaan. Kéyté apuna toimitukseen siséltyvié kaiverrussabluunoita @.

4 Pidé laitetta hieman vinossa, kuten pitéisit kyndd kédessési.
¢ Nojaa késivarsi pdytad vasten.

¢ Kulieta kaiverruskarked @ tyskappaleen palld kevyesti paina-
malla. Kokeile sopivaa iskutaajuutta ylijgémémateriaalilla.

OHJE

> Toimitukseen kuuluva kaiverruskarki @ on valmistettu volfra-
mista. Siksi se ei sovellu sahkaisten tallenteiden kuten CD-,
DVD-levyjen jne. kaivertamiseen. Némé& materiaalit ja niiden
luettavuus voivat vaurioitua.

Puhdistaminen

pistoke pistorasiasta ennen kaikkia puhdistus- ja

2 VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA! Irrota
huoltotdité.

M Poista lika laitteesta. Kéyté siihen kuivaa liinaa.

PGG 15 E4 Fl 11
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Havittaminen

Laitteen havittdminen

{17, Pakkaus koostuu ympéristdystavallisisté materiaaleista, jotka
é; voidaan foimittaa paikallisiin kerdyspisteisiin.

Al& havita séhkstyskaluja kotitalousjatteen
E mukana!

Eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU mukaan kéytéstd poistettavat
sdhkolaitteet on vietdvé niille tarkoitettuun erilliseen kerdyspisteeseen,
josta ne voidaan toimittaa ympéristdystavalliseen kierréitykseen.
Elinkaarensa loppuun tulleen laitteen kierrétyksestd ja hévittamisestd
saat tietoja kunnan jétehuollosta vastaavalta viranomaiselta.

Havitd pakkaus ympdristdystavllisesti.

Huomioi eri pakkausmateriaaleissa olevat merkinnét ja
hé&vitd ne tarvittaessa erikseen. Pakkausmateriaalit on
merkitty lyhenteill& (a) ja numeroilla (b), joiden merkitys
on seuraava:

1-7: Muovit,

20-22: Paperi ja pahvi,

80-98: Yhdistelm&materiaalit

@
i Lisatietoja kdytdstd poistetun tuotteen hévittémismahdol-
%A lisuuksista saat kuntasi tai kaupunkisi viranomaisilta.

12 FI PGG 15 E4
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Kompernass Handels GmbH:n takuu
Hyvé asiakas,
Laitteen takuu on 3 vuotta ostopdivéistd. Jos havaitset tuotteessa puut-

teita, sinulla on on oikeus vaatia tuotteen myyjalté lakisaéteistd kor-
vausta. Seuraava takuu ei rajoita lakisdateisic oikeuksiasi ostajana.

Takuuehdot

Takuuaika lasketaan ostopéivémédréastd alkaen. Sailytd alkuperdi-
nen osfokuitti hyvdssé tallessa. Tarvitset ostokuittia todisteeksi ostosta.

Jos t&ssé tuotteessa ilmenee kolmen vuoden siséllé ostopdivéistd ma-
teriaali- tai valmistusvirheitd, harkintamme mukaan joko korjaamme
tai korvaamme tuotteen sinulle veloituksetta. Témé takuu edellyttad,
eftd viallinen laite toimitetaan meille yhdessé ostokuitin kanssa
kolmen vuoden médréajan sisdlld. Lisdksi mukaan on liitettéva lyhyt
kuvaus viasta ja sen ilmenemisajankohdasta.

Jos takuu kattaa vian, saat joko tuotteen korjattuna takaisin tai
vuden tuotteen. Takuuaika ei ala uudelleen tuotteen korjaamisen tai
vaihdon jélkeen.

Takuuaika ja lakisaéteinen virhevastuu

Takuukorjaus ei pidennd takuuaikaa. Témé koskee myds vaihdettuja

ja korjattuja osia. Mahdollisesti jo oston yhteydessa havaittavista
vaurioista ja puutteista on ilmoitettava heti, kun tuote on purettu
pakkauksesta. Takuuajan pééttymisen jélkeen suoritettavat korjaukset
ovat maksullisia.

Takuun laajuus

Laite on valmistettu tiukkojen laatuvaatimusten mukaan huolella ja
tarkastettu perusteellisesti ennen toimitusta.

PGG 15 E4 FI 13
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Takuu koskee materiaali- tai valmistusvirheitd. Téma takuu ei kata
tuotteen osia, jotka altistuvat normadlille kulumiselle ja joita siksi
voidaan pitdd kuluvina osing, tai helposti rikki menevid osia, kuten
kytkimid, akkuja, leivontavuokia tai lasista valmistettuja osia.

Témé takuu raukeaa, jos tuote on vaurioitunut, tai sitd ei ole kaytetty
tai huolleftu asianmukaisesti. Tuotteen asianmukainen kéyttd edellyttéd
kaikkien kéyttdohjeessa esitettyjen ohjeiden tarkkaa noudattamista.
Kéyttdijcn on ehdottomasti véltettéva kéyttdtarkoituksia ja toimintaa,
joita kéyttdohjeessa kehotetaan véltamadn ja joista siing varoite-
taan.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskéyttédn, ei kaupallisiin tarkoi-
tuksiin. Laitteen v&drénlainen tai asiaton késittely, véikivallan kaytts ja
muut kuin valtuutetun huoltopisteen suorittamat korjaukset aiheuttavat
takuun raukeamisen.

Toimiminen takuutapauksessa

Jotta asiasi voitaisiin késitellé nopeasti, noudata seuraavia ohjeita:

B Pidd kaikkia kyselyitd varten kassakuitti ja artikkelinumero (esim.
IAN 12345) tallessa todisteena ostosta.

B Artikkelinumeron 18ydét tyyppikilvesté (kaiverrus), kéyttéohjeen
etusivulta (alhaalla vasemmalla) tai laitteen take- tai alapuolella
olevasta tarrasta.

B Mikéli laitteessa ilmenee toimintahdirisitd tai muita puutteita, ota
ensin yhteyttd alla mainittuun huolto-osastoon puhelimitse tai
séhképostitse.

B Voit lghettad viallisena pitémési tuotteen yhdessd ostokuitin kans-
sa maksutta sinulle iimoitettuun huolto-osoitteeseen. Liité mukaan
selvitys viasta ja siitd, milloin se on ilmennyt.

Osoitteessa www.lidl-service.com voit ladata témén ja
monia muita késikirjoja, tuotevideoita ja ohjelmia.

PGG 15 E4
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Huolto
/A VAROITUS!

B Laitteen huollossa tulee kéyttad vain alkuperdisvaraosia.
Toimita laite huoltopisteen tai alan korjaamon huolletta-
vaksi. N&in varmistetaan, ettd laite sailyy turvallisena.

A\ VAROITUS!

B Anna pistokkeen tai virtajohdon vaihtaminen aina laitteen
valmistajan tai valtuutetun huoltopalvelun tehtévéksi. Ndain
varmistetaan, efté laite séilyy turvallisena.

OHJE

> Varaosia (esim. varasabluunoita ja kérkié) on tilattavissa asia-
kaspalvelumme kautta.

(FID Huolto Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

IAN 300499

Maahantuoja

Huomaa, etté seuraava osoite ei ole huolto-osoite. Ota ensin yhteyt-
t& mainittuun huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

SAKSA

www.kompernass.com

PGG 15 E4 Fl 15



///|PARKSIDE

Alkuperdisen vastaavuusvakuutuksen

ké&danno

Me, KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentoinnista vastaava:

Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, SAKSA,

vakuutamme téten, ettd t&mé tuote vastaa seuraavia standardeja,

ohjeellisia asiakirjoja ja EY:n direktiiveja:

Konedirektiivi

(2006 /42 /EC)

Sdhkémagneettinen yhteensopivuus

(2014 /30/EU)

RoHS-direktiivi

(2011/65/EU)*

*Tdman vaatimustenmukaisuusvakuutuksen laatimisesta vastaa
yksinomaan valmistaja. Yll& kuvattu vakuutuksen kohde tayttéé
Euroopan parlamentin ja neuvoston 8. kesdkuuta 2011 antaman
direktiivin 2011/65/EU madréykset tiettyjen vaarallisten aineiden
kéytdn rajoittamisesta séhké- ja elektroniikkalaitteissa.

Sovelletut yhdenmukaistetut standardit:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-6:2010

ENISO 12100:2010

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012
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Koneen tyyppimerkinté:
Kaiverruskone PGG 15 E4

Valmistusvuosi: 1-2018

Sarjanumero: IAN 300499
Bochum, 03.01.2018

%}/‘zg c €
7

P ol
Semi Uguzlu
- Laatujohtaja -

Pidatémme oikeuden laitekehityksesté aiheutuviin teknisiin muutoksiin.
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GRAVYRMASKIN PGG 15 E4

Inledning

Grattis ill din nyinkdpta produkt. Du har valt en produkt med hég
kvalitet. Bruksanvisningen ingér som en del av leveransen. Den inne-
héller viktig information om sékerhet, anvéindning och &tervinning. Lés
noga igenom alla anvéndar- och sékerhetsanvisningar innan du bérjar
anvénda produkten. Anvénd endast produkten enligt beskrivningarna
och i de syffen som anges hér. Ldmna dver all dokumentation fillsam-
mans med produkten om du &verléter den till négon annan person.

Féreskriven anvéndning

Den hér produkten ska anvéndas fér att gravera eller dekorera ma-
terial som metall, plast, glas, keramik, tr&, léder och sten. Alla vriga
anvdndningssitt och féréndringar pé produkten ligger utanfér
grénserna fér den féreskrivna anvéndningen och innebér avsevérda
risker. Tillverkaren ansvarar inte fér skador som uppstér p& grund av
felaktig anvéndning. Produkten ska inte anvéindas yrkesméssigt.
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Utrustning

@ PA/AVknapp

@ Skruvreglage graveringsdjup
O Ogla

O Stromkabel

© Gravyrspets

@ Lasning ill gravyrspets

@ Graveringsmallar

Leveransens innehall
1 gravyrmaskin PGG 15 E4

4 graveringsmallar

1 bruksanvisning

Tekniska data

Nominell spénning: 230V ~ 50 Hz (véxelstrém)

Typ av drift: periodisk intermittent drift: S3 20 %
Observera: Pakopplingstiden (i %) anger specifikt den maximala
kontinuerliga anvéndningstiden och efterfsljande vilopaus. Verktyget
behdver t ex en paus pé &tta minuter fér aft svalna ndr det anvénts i
tvé minuter.

Nominell strdmstyrka: 0,15 A

Max. slagléngd: 6000 min’!

Vikt ca: 370¢g
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Bulleremissionsvérde:

Maétvérde fér bullernivé har beréknats enligt EN 60745. Den A-vik-
tade bullernivd som uppmatts fér elverktyget uppgér i typiska fall till:

Ljudtrycksnivé: L,=744dB (A
Osdéikerhetsfaktor: K.=3 dB
Liudeffektnivé: L, = 854 dB(A)
Osdéikerhetsfaktor: Kys =3 dB

Anvénd hérselskydd!

Vibrationsvérde totalt:
a,=1,582m/s
Osdkerhetsfaktor K= 1,5 m/s?

OBSERVERA

> | denna anvisning har den angivna vibrationsnivén métts med
standardmétning enligt EN 60745 och kan anvéndas vid en
produkfiéimférelse. Det vibrationsvéirde som anges kan éven
anvéndas fér att inledningsvis uppskatta exponeringen.
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/\ VARNING!

> Vibrationsnivan kan féréndras beroende pé hur elverktyget
anvénds och kan i vissa fall ligga éver de vérden som anges
i bruksanvisningen. Vibrationsexponeringen kan komma
att underskattas om elverktyget regelbundet anvénds p&
vissa satt. Férsdk att hélla belastning av vibrationer pé en
s8 l&g nivé som méjligt. Exempel p& &tgérder fér att minska
belastning av vibrationer &r att anvénda skyddshandskar néar
man arbetar med verktyget samt att begrénsa arbetstiden.
Alla delar av driftcykeln ska réknas in (exempelvis den tid
dé elverktyget &r avstéingt och den tid d& det visserligen &r
péslaget men inte belastas).

Allman sédkerhetsinformation
for elverktyg

/\ VARNING!

> Lds igenom all sékerhetsinformation och alla anvisningar. Om
anvisningarna inte féljs kan det leda fill elchock, brand och/
eller svara personskador.

Spara all séikerhetsinformation och alla anvisningar fér
framtida bruk.

Begreppet "elverktyg" som anvénds i sikerhetsinformationen syftar
pa elverktyg (med strémkabel/nétadapter) och batteridrivna elverk-
tyg (utan kabel).
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1. Sakerhet pa arbetsplatsen

a) Hall alltid arbetsplatsen ren och se till sé att belysningen &r god.
Oordning och ddlig belysning p& arbetsplatsen kan leda till
olyckor.

b) Anvénd inte elverktyget dér det finns risk fér explosion eller dér
det finns brénnbara vétskor, gaser eller damm i omgivningen.
Elverktyg ger upphov fill gnistor som kan anténda damm eller
angor.

c) Hall barn och obehériga personer pé avsténd nér du arbetar
med elekiriska verktyg. Om du férlorar uppmérksamheten kan
du ocksé& férlora kontrollen dver verktyget.

2. Elsdkerhet

a) Elverktygets anslutningskontakt maste passa precis i uttaget.
Kontakten fér inte féréndras pé nagot sétt. Anvéind inga adap-
terkontakter tillsammans med skyddsjordade elverktyg. Intakta
kontakter som passar precis i uttaget minskar risken fér elchocker.

b) Undvik kroppskontakt med jordade ytor, t ex rér, véirmeelement,
spisar och kylskép. Risken fér elchocker &kar om din kropp &r
jordad.

c) Skydda elverktyg frén regn och fukt. Om det tréinger in vatten i
eft elverktyg 6kar risken fér elchocker.

d) Anvénd inte kabeln till négot annat én det den &r avsedd for,
bér eller héing t ex aldrig produkten i kabeln och dra aldrig
i kabeln nér du ska dra ut kontakten. Héll kabeln pé& avsténd
fran hettq, olja, vassa kanter och rérliga delar. Skadade och
trassliga kablar och kontakter &kar risken fér elchocker.
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e) Om du arbetar utomhus med et elverktyg far du endast an-
véinda en férléngningskabel som &r godkénd fér utomhusbruk.
Risken fér elchocker minskar nér man anvénder en férlédngningska-
bel som &r godkénd fér utomhusbruk.

f) Om du inte kan undvika att arbeta med elverktyget i fuktig milj
ska du anvénda en jordfelsbrytare. Risken fér elchocker minskar
ndr man anvdnder jordfelsbrytare.

3. Personsdkerhet

a) Férlora aldrig uppmérksamheten din arbetsuppgift och an-
véind sunt férnuft nér du arbetar med elverktyg. Anvénd aldrig
ett elverktyg om du &r trétt eller om du &r péverkad av alko-
hol, droger eller mediciner. Eit dgonblicks bristande uppmérk-
samhet nér du anvénder elverktyget kan leda till allvarliga skador.

b) Anvénd personlig skyddsutrustning och ta alltid pa dig skydds-
glaségon. Personlig skyddsutrustning som dammskyddsmask, halk-
fria skor, skyddshandskar, skyddshijalm eller hérselskydd, bero-

ende p& vilket arbete som utférs, minskar risken fér skador.

c) Se till s& att elverktyget inte kan séttas p& av misstag. Forsdkra
dig om att elverktyget @r avstéingt innan du ansluter det till
stromfdrsériningen och/eller batteriet, lyfter upp eller bér det.
Om du haller fingret p& PA/AV-knappen nér du bér elverktyget
eller om det redan &r pakopplat nér du ansluter det till ett eluttag
kan det l&tt hénda en olycka.

d) Ta bort justeringsverktyg eller skruvnycklar innan du sétter pé
elverktyget. Om ett verktyg befinner sig i en rérlig del kan det
hénda en olycka.

e) Undvik onormala kroppsstéllningar. Se till sé att du stér stadigt
och inte kan tappa balansen. D& kan du léttare kontrollera el-
verktyget, sdrskilt i ovéintade situationer.
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f) Anvénd alltid lémpliga kléder. Anvénd inte vida klédesplagg
eller smycken. Hall hér, kladdesplagg och handskar pé avstand
fran rorliga delar. Lsst sittande klader, smycken eller l&ngt hér kan
fastna i rérliga delar.

g) Om dammutsugnings- och dammuppsamlingsanordningar kan
monteras méste du se till att de &r anslutna och anvénds pa
rétt sétt. Genom att anvénda eft dammutsug kan risker orsakade
av damm minskas.

4. Anvéndning och hantering av elverktyget

a) Overbelasta inte elverktyget. Anvénd alltid rétt sorts elverktyg
till det arbete som ska utféras. Med rétt verktyg arbetar du léttare
och sékrare inom det angivna effektomrédet.

b) Anvénd inte elverktyg med trasiga brytare. Ett verktyg som inte
léingre gér att séitta p& och stdnga av &r farligt och méste repare-
ras.

c) Dra alltid ut kontakten ur uttaget och/eller ta bort batteriet innan
du gér négra instéllningar, byter delar eller sétter undan pro-
dukten. Det &r en forsiktighetsatgérd for att forhindra att elverktyget
sdtts pd av misstag.

d) Férvara alltid elverktyg utom réckhall f&r barn. L&t inte personer
som inte &r insatta i hur produkten anvénds eller som inte har
l&st igenom dessa anvisningar anvénda den. Elverktyg utgdr en
fara fér oerfarna personer.

e) Underhall elverktyg noggrant. Kontrollera att rérliga delar
fungerar som de ska och inte &r fastklémda. Kontrollera éven
om delar gétt av eller skadats s& att det péverkar elverktygets
funktion. Lémna in skadade delar fér reparation innan du
anvénder produkten igen. Manga olyckor har sin orsak i déligt
underhéllna elverktyg.
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f) Hall alltid skdrande verktyg rena och vassa. Noggrant skétta
verktyg med skarpa eggar kléms inte fast s l&tt och &r enklare att
styra.

g) Anvénd elverktyg, tillbehér, insticksverktyg mm enligt denna
bruksanvisning. Ta hénsyn till arbetsférhallandena och det
arbete som ska utféras. Om elverktyg anvéinds pé andra sétt én
de féreskrivna kan det uppsta farliga situationer.

5. Service

a) L&t endast kvalificerade yrkesmén reparera eller byta ut delar
pé elverktyget. Endast originaldelar ska anvéndas. D& kan du
kéinna dig séker p& att elverktyget ér lika sékert att anvéinda som
tidigare.

Anvéndning
Anvénd bara produkten fill det den &r avsedd fér och bara med
originaldelar och originaltillbehér. Om du anvénder andra typer av
tillbehor eller delar &n de som rekommenderas i bruksanvisningen
utsétter du dig sjélv for risk.

Sé&tta pa/Sténga av

4 Sétt kontakten i ett eluttag.

Sétta pa:
¢ Tryck pa PA/AV-knappen @.

Stdnga av:
¢ Slapp PA/AVknappen @ igen.
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Stélla in graveringsdjup

Med skruvreglaget @ stéller du in hur djup gravyren ska vara.
En l&g instéllning réicker for det mesta.

¢ Vrid skruvreglaget @ mot + fér att dka graveringsdjupet.
¢ Vrid skruvreglaget @ mot = fér att minska graveringsdjupet.

OBSERVERA

> Akta sé& att du inte vrider reglaget @ fér léngt mot + nér du
ska &ka graveringsdjupet. Annars kan du réka skruva loss hela
reglaget fran produkten.
Byta gravyrspets
/\ VAR FORSIKTIG! RISK FOR PERSONSKADOR!

> Stang alltid av produkten och dra ut kontakten innan du gér
ndgra arbefen pé& den.

¢ Byt gravyrspets @ s& snart den bérjar bli sliten och inte léngre
ger et bra resultat. Vrid gravyrspetsens lsning @ motsols tills
gravyrspetsen O kan tas av.

Ta bort figdern och mellanldggsbrickan.

Sétt mellanlaggsbrickan och figdern pé en ny gravyrspets @.
Sétt sedan gravyrspetsen pa produkten och vrid lasningen @
medsols fér aft fésta den.

¢ Farsdkra dig om att gravyrspetsen @ sitter ordentligt fast.
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Arbetsinstruktion

Med det hér lilla graveringsverktyget kan du skapa kreativa, indivi-
duellt utformade gravyrer. Du kan t ex mérka dina vérdeféremél. Du
kan gravera in siffror och bokstéver p& metall, glas, tré, plast, keramik,
sten eller lader. Anvéind da de mallar @ som ingér i leveransen.

4 Hall produkten i vinkel, pd samma s&tt som du héller en penna.
4 Armen ska ligga p& bordet.

¢ For gravyrspetsen @ dver materialet utan att trycka fér hart.
Ova pé eft féremdl som inte behdvs léngre for att léra dig hur
snabbt du ska flytta spetsen.

OBSERVERA

> Den gravyrspets @ som ingér i leveransen ér fillverkad av wol-
framstal. Dérfér I&mpar den sig inte fér gravering pé elektroniska
produkter som t ex CD- och DVD-skivor och liknande. Dé& kan
materialet i skivan skadas och I&sbarheten férsémras.

Rengéring

ut kontakten innan du rengér eller servar pro-

2 VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR! Dra alltid
dukten.

B Ta bort all smuts frén produkten. Anvénd en torr trasa.
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Kassering

Kassera produkten

{hy. Férpackningen bestdr av milidvanligt material som kan

%é; |&mnas in till den lokala &tervinningen.
E Kasta aldrig elverktyg i de vanliga

hushallssoporna!

Enligt EU-direktiv 2012/19/EU méste uttjéinta elverktyg tas isdr och
de olika delarna lémnas in separat till rétt typ av miljévénlig &tervin-
ning.

Fréga pé din kommun eller stadsdelsférvaltning om méjligheterna att
l&mna uttiéinta apparater till &tervinning.

Ténk pé milién nér du kasserar fdrpackningen.
Observera mérkningen pé de olika férpackningsmate-
rialen och dela ev. upp dem dérefter s& att du kan
sopsortera dem rétt. Férpackningsmaterialen &r mérkta
med férkortningar (a) och siffror (b) som har féljande
betydelse:

1-7: Plast,

20-22: Papper och kartong,

80-98: Komposit

D Kontakta kommunen fér nérmare information om

%A avfallshantering av den férbrukade produkten.
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Garanti fran Kompernass
Handels GmbH

Kéra kund

For den har produkten I&mnar vi 3 érs garanti fréin och med inképsda-
tum. Om det skulle vara né&got fel p& produkten finns en lagstadgad
reklamationsrétt fréin &terférsdljaren. Dina lagstadgade réttigheter
begrénsas inte av den garanti som beskrivs i féljande avsnitt.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar vid inképsdatum. Ta vél vara pa originalkvittot.
Kassakvittot &r ditt kdpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstér p& produkten inom tre ar
fréin inkdpsdatum kommer vi, beroende pé vad vi anser lémpligast,
att reparera eller byta ut den gratis. En férutsétting for atft utnyttja
garantin &r att den defekta produkten och képbeviset (kassakvittot)
uppvisas inom den tredriga garantitiden tillsammans med en kort
beskrivning av felet och nér det uppstod.

Om felet técks av vér garanti kommer du att f& tillbaka en reparerad
eller en ny produkt. Garantitiden bérjar inte om frén bérjan fér en
reparerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad erséattningsratt

Garantitiden férléings inte fér att man utnyttjat garantin. Det géller
&ven for utbytta och reparerade delar. Eventuella skador och brister
som existerar redan vid kdpet méste rapporteras sé snart produkten
packats upp. Nér garantitiden &r slut méste man sjélv betala for
eventuella reparationer.
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Garantins omfattning

Produkten har fillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskriterier
och testats noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin
tdcker inte delar av produkten som utsétts fr normalt slitage och dérfér
betraktas som férslitningsdelar och inte heller skador p& émtéliga
delar som t ex knappar, batterier, bakformar eller delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvénds och
servas pé fel sétt. Alla anvisningar i bruksanvisningen méste fsljas
exakt fér aft produkten ska kunna anvéndas pé rétt satt. Produkten
far aldrig anvéndas i andra syften eller hanteras pé eft sétt som man
avréder frén eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéndas
yrkesmdssigt.Garantin géller inte vid missbruk och felaktig behand-
ling, anvéindande av véld och vid ingrepp som inte gjorts av vér
aukforiserade servicefilial.

Behandling av garantiérenden

Fér att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig félja nedanstéende

anvishingar:

B Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (t ex IAN 12345) i bered-
skap vid alla férfragningar.

B Artikelnumret finns pé& typskylten, graverat pé produkten, p& bruks-
anvisningens fitelblad (nere till vénster) eller pé ett klistermérke p&
produktens bak- eller undersida.

B Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att férst kontakta
den serviceavdelning som anges nedan pa telefon eller med
e-post.

M En produkt som klassas som defekt kan fillsammans med képbevi-

set (kassakvittot) och en beskrivning av felet samt nér det uppstod
skickas in portofritt fill den angivna serviceadressen.
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Service

/\ VARNING!

M Lét servicestdllet eller en behérig elektriker reparera
produkten. Endast reservdelar i original fér anvéndas.
Dé& kan du kénna dig séker pa att den ér lika saker att
anvénda som tidigare.

/\ VARNING!

W Lét alltid tillverkaren eller dennes kundtjénst byta ut
kontakten eller strémkabeln om det behévs. D& kan du
kénna dig scker pa att den &r lika séker att anvénda som
tidigare.

OBSERVERA

> Reservdelar (t ex extramallar och spetsar) kan bestéllas via vér
service hotline.

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se
® Service Suomi

Tel.: 010309 3582

E-Mail: kompernass@lidl fi

IAN 300499
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Importor
Observera att féljande adress inte &r négon serviceadress. Kontakta
forst det servicestdlle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
TYSKLAND

www.kompernass.com
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Oversdtining av originalversionen av

forsdkran om dverensstammelse

Féretaget KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentansvarig:
Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM,
TYSKLAND intygar hédrmed att denna produkt éverensstémmer
med féljande standarder, normerande dokument och EU-direktiv:

Maskindirektiv

(2006 /42 /EC)

Direktivet fér elektromagnetisk kompatibilitet

(EMC-direktiv)

(2014 / 30 / EU)

RoHS-direktiv

(2011/65/EU)*

*Tillverkaren bér hela ansvaret fér utférdandet av denna férsékran om Gverens-
stdmmelse. Det féremdl som beskrivs ovan i denna férsékran uppfyller kraven i

foreskrifterna for direkfiv 2011/65/EU frén Europaparlamentet och Europaré-
det frén den 8 juni 2011 angdende begréinsad anvéndning av farliga &mnen i

elektrisk och elekironisk utrustning.

Tillampade harmoniserande normer:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-6:2010

ENISO 12100:2010

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012
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Typbeteckning:
Gravyrmaskin PGG 15 E4

Tillverkningsar: 01-2018

Serienummer: IAN 300499
Bochum, 03.01.2018

%}/‘zg c €
7

= o

Semi Uguzlu
- Kvalitetsansvarig -

Med reservation fér éndringar pé& grund av den tekniska
utvecklingen.
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GRAVIRAVIMO |IRANKIS PGG 15 E4

|IZanga

Sveikiname jsigijus naujq jrankj. Jis pasirinkote kokybiskg gamin.
Naudojimo instrukcija yra sudedamoji Sio gaminio dalis. Joje pateikti
svarbis saugos, naudojimo ir utilizavimo nurodymai. Prie3 pradédami
naudoti gaminj, susipazinkite su visais naudojimo ir saugos nuro-
dymais. Gaminj naudokite tik taip, kaip aprasyta, ir tik nurodytais
naudojimo tikslais. Perduodami gaminj tretiesiems asmenims kartu
perduokite visus jo dokumentus.

Naudojimas pagal paskirtj

Sis jrankis skirtas tokioms medziagoms kaip metalas, plastikas, stiklas,
keramika, mediena, oda ir akmuo graviruoti arba dekoruoti.

Bet koks kitoks jrankio naudojimas ar keitimas laikomi naudojimu ne
pagal paskirtj ir gali kelti didelj pavojy. Gamintojas neprisiima jokios
atsakomybeés uZ Zalg, galinciq atsirasti netinkamai naudojant jrankj.
Gaminys skirtas nekomercinio naudojimo reikméms.
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Dalys

@ UUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklis
@ Eigos daznio pasukamasis reguliatorius
© Asele

O Maitinimo laidas

© Graviravimo adata

@ Graviravimo adatos fiksatorius

@ Graviravimo 3ablonai

Tiekiamas rinkinys
1 graviravimo jrankis PGG 15 E4
4 graviravimo 3ablonai

1 naudojimo instrukcija

Techniniai duomenys

Nurodytoji jfampa: 230V ~ 50 Hz (kintamoji srové)
Veiksena: trikioji periodiné veiksena - S3 20 %
Nurodymas: veikimo trukmé (isreikita %) aiskiai nurqdo ilgiausiq
nenutrikstamq veikimg ir paskesng prastovos trukme. Siuo atveju,

pvz., irankiui veikus dvi minutes, bitina adtuoniy minuciy trukmés
atvésimo fazeé.

Nurodytoji srové: 0,15A
Eigos daznis: 6000 min’
Svoris: apie 370 g
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Skleidziamo trivksmo verté

SkleidZiamo triukmo i¥matuotoji verté nustatyta pagal standartq
EN 60745. Elektrinio jrankio paprastai skleidZiamas A svertinis
trivk§mo lygis yra toks:

Garso slégio lygis: L,=744dB(A)
Neapibréztis: K,=3dB
Garso galios lygis: L, =854 dB(A)
Neapibréztis: Kys =3 dB

Naudokite klausos apsaugos priemones!

Vibracijos bendroji verté:
a,=1,582m/s
Neapibréztis K= 1,5 m/s?

NURODYMAS

> Siose instrukcijose deklaruotasis vibracijos lygis ismatuotas
EN 60745 nustatytu standartiniv matavimo metodu ir gali
buti naudojamas vienam jrankivi palyginti su kitu. Nurodyta
vibracijos intensyvumo verte taip pat galima vadovautis
siekiant atlikti pirminj poveikio vertinimg.
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A\|SPEJIMAS!

> Vibracijos lygis priklauso nuo elekirinio jrankio naudojimo
budo ir kai kuriais atvejais gali virdyti Siose instrukcijose de-
klaruotq verte. Sitaip nuolat naudojant elekirinj jrankj vibraci-
nis poveikis gali biti jvertintas nepakankamai. Stenkités kuo
labiau sumazinti vibracinj poveikj. Vibracinj poveikj galima
sumazinti, pavyzdzivi, mivint pirstines, kai dirbate su jrankiu,
ir ribojant darbo laiko trukme. Taip pat bitina atsizvelgti |
visas jrankio naudojimo ciklo dalis (pavyzdZiui, laikotarpius,
kai elektrinis jrankis yra iSjungtas, ir laikotarpius, kai jrankis
jjungtas, taciau veikia nenaudojamas).

Q Elektriniy jrankiy naudojimo
bendrieji saugos nurodymai

A\ISPEJIMAS!

> Perskaitykite visus saugos ir kitus nurodymus. Nesilaikant saugos
ir kity nurodymy kyla pavojus patirti elekiros smagj, sukelti
gaisrq ir (arba) sunkiai susizaloti.

ISsaugokite visus saugos ir kitus nurodymus - jy gali
prireikti ateityje.
Saugos nurodymy sqvoka ,elektrinis jrankis” reiskia j elektros tinklg

(maitinimo laidu / tinklo adapteriu) jungiamus elektros jrankius ir i
akumuliatoriy maitinamus elektros jrankius (be maitinimo kabelio).

) 41



///|PARKSIDE

1. Darbo vietos sauga

a) Darbo zona turi bti $vari ir gerai apdviesta. Jei darbo zona
netvarkinga ar neapsviesta, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

b) Nenaudokite elekirinio jrankio sprogioje aplinkoje, kurioje yra
degiy skyséiy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai jskelia kibirk3&iy
ir jos gali uzdegti dulkes ar garus.

c) Kai naudojate elektrinj jrankj, neleiskite artintis vaikams ar

kitiems asmenims. Atitraukus josy démesj jrankis gali tapti nevaldo-
mas.

2, Elektros sauga

a) Elekirinio jrankio jungiamasis kistukas turi tikti elektros lizdui.
Jokiu bodu nedarykite kokiy nors kistuko keitimy. Kai elektrinis
jrankis yra su apsauginiu jZeminimu, nenaudokite adapteriy.
Originalts kidtukai ir tinkami elektros lizdai sumazZina elektros
smugio pavojy.

b) Stenkités nesiliesti prie jZeminty pavirdiy, pvz., vamzdziy, $ildy-
mo jrenginiy, virykliy ir Saldytuvy. Kai kinas jZzemintas, padidéja
elektros smigio pavojus.

c) Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ar drégmés. | elek-
trinio jrankio vidy patekus vandens, padidéja elektros smigio
pavojus.

d) Laidas néra skirtas elektriniam jrankiui nesti, kabinti, taip pat
traukti norint i$ elektros lizdo istraukti kistukg. Saugokite laidg
nuo karséio, astriy briauny ir judanéiy jrankio daliy, neistepkite
jo alyva. Sugedus arba susiraizgius laidams padidéja elektros
smugio pavojus.
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e) Dirbdami su elektriniu jrankiu lauke naudokite tik lauko darbams
skirtus ilginamuosius laidus. Lauko darbams naudojant tinkamg
ilginamqjj laidg sumazéja elektros smigio pavojus.

f) Jei elektrinis jrankis nei$vengiamai turi biti naudojamas drégnoje
aplinkoje, naudokite nuotékio srovés apsauginj jungiklj. Naudo-
jant nuotékio srovés apsauginj jungiklj sumazéja elekiros smugio
pavojus.

3. Zmoniy sauga

a) Visada bikite atidis, stebékite savo darbgq ir laikykités jprasty
darbo su elekiriniu jrankiu taisykliy. Nenaudokite elektriniy
jrankiy, jei jauéiate nuovargj, vartojote narkotiniy medziagy,
alkoholio ar vaisty. Menkiausias neapdairumas dirbant su elekiri-
niu jrankiv gali boti sunkiy suZalojimy prieZastis.

b) Naudokite asmenines apsaugos priemones ir kaskart uzsidéki-
te apsauginius akinius. Elekirinio jrankio tipui ir jo naudojimo
budui tinkamos asmeninés apsaugos priemonés, pavyzdZiui,
kauké nuo dulkiy, neslystanti saugi avalyné, apsauginis 3almas ar
klausos apsaugos priemonés, sumazina susizalojimo pavojy.

c) Saugokités, kad nety¢ia nejjungtuméte jrankio. Pries jungdami
elektrinj jrankj j elektros tinklg ir (arba) prie akumuliatoriaus,
pries ji pakeldami ar ne3dami jsitikinkite, kad elektrinis jrankis
yra i$jungtas. Jei nesdami elektrinj jrankj laikysite pirstq ant jungiklio
ar j elektros tinklg jjungsite jau jjungtq elekirinj jrankj, gali jvykti
nelaimingas afsitikimas.

d) Pries$ jjungdami elekirinj jrankj pa3alinkite reguliavimo jrankius
arba verzliarakéius. Besisukangioje jrankio dalyje esantis jrankis
ar raktas gali suzaloti.

e) Venkite nenatiralios kino padéties. PasirGpinkite, kad stovétu-
méte stabiliai, visada i$laikykite pusiausvyrq. Taip geriau galésite
kontroliuoti elektrinj jrankj nenumatytomis aplinkybémis.
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f) Vilkékite tinkamus drabuzius. Nevilkékite placiy drabuziy, ne-
dévékite papuosaly. Plaukus, drabuzius ir pirstines saugokite
nuo judanéiy daliy. Judan&ios dalys gali jtraukti laisvus drabuZius,
papuosalus ar ilgus plaukus.

g) Jei prie jrankio galima prijungti dulkiy siurbimo ar dulkiy surinki-
mo jrenginius, jsitikinkite, kad $ie jrenginiai prijungti ir naudojami
tinkamai. Susiurbiant dulkes sumazéja dulkiy keliamas pavojus.

4. Elektrinio jrankio naudojimas ir elgimasis
su elektriniu jrankiu

a) Venkite jrankio perkrovy. Naudokite darbui tinkamq elektrinj
jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu nurodytos jrankio naudojimo
srities darbq atliksite geriau ir saugiau.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio, jei pazeistas jo jungiklis. Nej-
sijungiantis arba neissijungiantis elektrinis jrankis kelia pavojy ir jj
reikia sutaisyti.

c) Pries regulivodami, padédami jrankj ar keisdami jo priedus i§
elektros lizdo istraukite kistukq ir (arba) iSimkite akumuliatoriy.
Si atsargumo priemoné neleis elekiriniam jrankiui nety&ia jsijungti.

d) Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams nepasie-
kiamoje vietoje. Neleiskite jrankio naudoti su juo nesusipazinu-
siems ar $iy nurodymy neperskaiciusiems Zmonéms. Naudojami
patirties neturinciy Zmoniy, elektriniai jrankiai kelia pavojy.

e) Rupestingai prizitrékite elekirinius jrankius. Patikrinkite, ar
tinkamai veikia ir ar neuzZsikirtusios judanéios dalys, ar néra
elektrinio jrankio veikimq bloginanéiy suldZusiy arba apgadin-
ty daliy. Prie$ naudodami jrankj pasirpinkite, kad sugadintos
dalys bty sutaisytos. Daug nelaimingy atsitikimy jvyksta dél
netinkamai prizitrimy elektriniy jrankiy.

f) Pjovimo jrankiai turi biti astrds ir Svarls. RUpestingai priziorimi
pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis briaunomis re&iau
jstringa, juos lengviau valdyti.
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g) Elekirinj jrankj, priedus, papildomus darbo jrankius ir kt. nau-
dokite vadovaudamiesi $iais nurodymais. Taip pat jvertinkite
darbo sqlygas ir atlikting darbq. Elekirinius jrankius naudojant
nenumatytiems tikslams gali susidaryti pavojingy situacijy.

5. Klienty aptarnavimas

a) Elekirinj jrankj gali remontuoti tik kvalifikuoti specialistai ir tik
naudodami originalias atsargines dalis. Taip uztikrinama, kad
elektrinis jrankis i3liks saugus.

Naudojimas

Niekada nenaudokite jrankio ne pagal paskirtj, naudokite jj tik su
originaliomis dalimis ir originaliais priedais. Naudojant ne naudo-
jimo instrukcijoje rekomenduojamas dalis ar kitus priedus gali kilti
pavojus susizalofi.

ljungimas ir iSjungimas

¢ |kikite tinklo kidtukq | elektros lizdg.
liungimas

¢ Paspauskite JUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklj @.
ISjungimas

*  Adleiskite JUNGIMO / I3JUNGIMO jungikli @.
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Eigos gylio nustatymas
RaiZinio skverbties gylis nustatomas eigos daznio sukamuoju regulia-
toriumi @. Naudojant jrankj dazniausiai pakanka nustatyti nedidelj
eigos daznj.
¢ Norédami padidinti skverbties gylj, eigos daznio sukamaqjj regu-
liatoriy @ pasukite + kryptimi.

4 Norédami skverbties gylj sumazinti, eigos daznio sukamagjj
reguliatoriy @ pasukite = kryptimi.

NURODYMAS

> Didindami skverbties gylj stebékite, kad eigos daznio sukamojo
reguliatoriaus @ nepasuktuméte per toli + kryptimi. Antraip
reguliatoriy nusuksite nuo jrankio.

Graviravimo adatos keitimas

/\ ATSARGIAI! PAVOJUS SUSIZALOTI!

> Pries tvarkydami kas kartq jrankj i§junkite ir istraukite tinklo
kistukg.

4 Kai tik graviravimo adata nusidévés ir ims pras&iau graviruoti,
graviravimo adatq @ pakeiskite. Graviravimo adatos fiksatoriy
O sukite pries laikrodzio rodykle, kol galésite isimti graviravimo

adatq @.
ISimkite spyruokle ir poverzle.

Poverzle ir spyruokle uzmaukite ant naujos graviravimo adatos
©. Paskui viskg jdékite ir graviravimo adatos fiksatoriy @ jtvir-
tinkite sukdami pagal laikrodZio rodykle.

¢ sitikinkite, kad graviravimo adata @ tinkamai jtvirfinta.
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Praktiniai nurodymai

Minigraviruokliu galite sukurti kirybiskus individualius raiZinius.

Taip galite pazenklinti, pvz., savo vertingus daiktus. Ant metalo, stiklo,
medienos, plastiko, keramikos, akmens ir odos galite i3graviruoti
skaigius ir raides. Tam naudokite tiekiamame rinkinyje esancius gravi-
ravimo $ablonus @.

¢ [rank] laikykite kampu, lyg laikytuméte rasiklj.
4 Ranka turi biti padéta ant stalo.

¢ Graviravimo adatq @ nestipriai spausdami vedziokite ruoginiu.
VedZiojimo spartai pasipraktikuoti naudokite atliekamas me-
dZiagas.

NURODYMAS

> Tiekiamame rinkinyje esanti graviravimo adata @ pagaminta
i§ volframo plieno. Todél ja negalima graviruoti elekironiniy
laikmeny, pvz., kompaktiniy disky, skaitmeniniy vaizdo disky ir
pan. Nesilaikant Sio nurodymo galima apgadinti medziagas, o
laikmena gali tapti nenuskaitoma.

Valymas

dami jrankj ar atlikdami jo techninés prieZioros
darbus kas kartq istraukite tinklo kistukq is elek-
tros lizdo.

2 ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI! Pries valy-

B Pasalinkite nuo jrankio ne$varumus. Tam naudokite sausqg $luoste.
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Utilizavimas

Irankio utilizavimas

{h 7. Pakuoté pagaminta i§ aplinkg tausojanéiy medziagy, kurias
%é; galite utilizuoti vietos utilizavimo jmonése.

Elektriniy jrankiy neismeskite kartu su buitinémis
Ei atliekomis!

Pagal Europos direktyvg 2012/19/EU panaudoti elekiriniai jrankiai
turi bdti surenkami atskirai ir atiduodami perdirbti aplinkai nekenks-
mingu bodu.

Kaip utilizuoti nebenaudojamq jrankj, suZinosite savivaldybés arba
miesto administracijoje.

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.
Atsizvelkite | skirtingy pakuotés medziagy Zenklinimg ir

g prireikus jas surGivokite. Pakuotés medzZiagos Zenklina-
a mos $iais trumpiniais (a) ir skaigiais (b):
1-7: Plastikai,
20-22: Popierius ir kartonas,
80-98: Sudétinés medZiagos
@

i \ Kaip i3mesti nenaudojamg gaminj, suZinosite savo
%A savivaldybés arba miesto administracijoje.
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KompernaBB Handels GmbH garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety garantija.
I3ry3keéjus Sio gaminio trokumams, gaminio pardavéjas uztikrina jums
teisés aktais reglamentuojamas teises. Toliau i¥déstytos garantijos
teikimo sqlygos 3iy jUsy teisés aktais reglamentuojamy teisiy neapri-
boja.

Garantijos teikimo sqlygos

Garantijos teikimo laikotarpis skaigiuojamas nuo pirkimo datos.
Prasome issaugoti originaly kasos &eki. Jis reikalingas kaip pirkimo
dokumentas.

Jei per trejus metus nuo Sio gaminio pirkimo datos idry3kéty medziagy
ar gamybos trikumy, gaminj savo nuoZitra nemokamai sutaisysime
arba pakeisime. Norint pasinaudoti garantija, sugedusj prietaisq ir
pirkimo dokumentq (kasos &ekj) butina pateikti trejy mety laikotarpiu
trumpai aprasius trikumg bei nurodzZius trikumo atsiradimo laikg.

Jei trokumui taikoma misy garantija, jums grgZinsime sutaisytq arba
pristatysime naujg gaminj. Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos
teikimo laikotarpis nepratesiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais reglamen-
tuojama trokumy pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy paslaugy, garantijos
teikimo laikotarpis nepratesiamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeis-
toms bei sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio pazeidimus ir
trokumus bitina pranesti vos iSpakavus gaminj. Pasibaigus garantijos
teikimo laikotarpiui uz remonto darbus imamas mokestis.
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Garantijos apréptis

Prietaisas kruop3&iai pagamintas vadovaujantis grieztomis kokybés
gairémis ir prie$ pristatant buvo isbandytas.

Garantija taikoma tik medZiagy arba gamybos trikumams. Garan-
tija netaikoma jprastai dylan&iomis gaminio dalims, priskiiamoms
susidévindiy daliy kategorijai, arba loztandiy (duziy) daliy, pavyz-
dziui, jungikliy, akumuliatoriy, kepimo formy ar i stiklo pagaminty
daliy paZeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, netinkamai naudo-
jamas ar netinkamai prizigrimas. Gaminys tinkamai naudojamas

tik tada, jei tiksliai laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty
nurodymy. Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams ar tokiu
budu, kurie nerekomenduojami naudojimo instrukcijoje arba dél kuriy
joje ispéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudojimo reikméms.
Garantija netaikoma pikinaudziavimo, netinkamo naudojimo atve-
jais, jei naudojama jéga ir jei remontuoja ne misy jgaliotoji klienty
aptarnavimo tarnyba.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas
Kad galétume greitai sutvarkyti josy prasymq, prasome vadovautis
toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, turékite kasos Eeki
kaip pirkimo dokumentq ir gaminio numerj (pvz., IAN 12345).

B Gaminio numerij rasite prietaiso duomeny lenteléje, i3graviruotq
ant naudojimo instrukcijos virselio (apagioje kairéje) arba uzklijuo-
tq prietaiso uZpakalinéje puséje ar apacioje.

Bl Jei i8ryskety prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy, pirmiausia te-
lefonu arba elektroniniu pastu kreipkités j toliau nurodytq
klienty aptarnavimo skyriy.
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B Tada sugedusiu pripazintg gaminj, pridéje pirkimo dokumentq
(kasos ¢eki) ir nurode trikumg bei jo atsiradimo laikg, nemoka-
mai galésite iSsiysti jums nurodytu techninés prieZiros tarnybos
adresu.

PrieziGra

Svetainéje www.lidl-service.com galite atsisiysti §j ir
daugiau Zinyny, gaminiy vaizdo jrady ir programinés
jrangos.

A\ISPEJIMAS!
B |rankius gali remontuoti tik klienty aptarnavimo tarnyba

arba elektros darby specialistai ir tik naudodami origi-
nalias atsargines dalis. Taip uztikrinama, kad jrankis iliks

saugus.
A\ISPEJIMAS!

M |rankio kistukg arba maitinimo laidg gali pakeisti tik
jrankio gamintojas arba gamintojo klienty aptarnavimo
tarnyba. Taip uztikrinama, kad jrankis i3liks saugus.

NURODYMAS

> Atsarginiy daliy (pvz., atsarginiy 3ablony ir adaty) galite
uzsisakyti paskambine j musy klienty aptarnavimo tarnybos
karstqjq linijq.
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@ PrieziUra Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio pasto adresas: kompernass@lidl.It

IAN 300499

Importuotojas

Atminkite, kad 3is adresas néra techninés prieZitros tarnybos adre-
sas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernass.com
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Atitikties deklaracijos originalo

vertimas

Mes, KOMPERNASS HANDELS GMBH ir uz dokumento pateikimg
atsakingas asmuo p. Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867
BOCHUMAS, VOKIETIJA, pareiskiame, kad 3is gaminys atitinka
toliau nurodytus standartus, norminius dokumentus ir ES direktyvas:

Masiny direktyvaq

(2006/42/EC)

Elektromagnetinio suderinamumo direktyva

(2014/30/EV)

Pavojingy medziagy naudojimo ribojimo direktyva

(2011/65/EU)*

*Uz $ios atitikties deklaracijos parengimq atsakingas tik gamintojas. Pirmiau
apradytas deklaracijoje nurodytas gaminys atitinka 2011 m. birzelio 8 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2011/65/EU dél tam tikry pavo-
jingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo.

Taikomi darnieji standartai:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-6:2010

ENISO 12100:2010

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012
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Irankio tipas:
Graviravimo jrankis PGG 15 E4

Pagaminimo metai: 2018-01

Serijos numeris: IAN 300499
Bochumas, 2018-01-03

e
.////
S’emi U9Uz|u
Kokybés vadybininkas

Galimi techniniai pakeitimai tobulinant gaminj.
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GRAVIERGERAT PGG 15 E4

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Geréites. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fisr die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdéBer Gebrauch

Dieses Gerdt ist zum Gravieren oder Dekorieren von Materialien wie
Metall, Kunststoff, Glas, Keramik, Holz, Leder und Stein vorgesehen.
Jede andere Verwendung oder Verénderung des Gerdtes gilt als
nicht bestimmungsgeméf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir
aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene Schaden tber-
nimmt der Hersteller keine Haftung. Nicht fir gewerblichen Einsatz
bestimmt.
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Ausstattung

© EIN-/ AUS-Schalter

@ Drehregler Hubzahl

O Ose

O Netzkabel

© Gravierspitze

@ Gravierspitzenarretierung

@ Gravierschablonen

Lieferumfang
1 Graviergerat PGG 15 E4
4 Gravierschablonen

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung: 230 V ~ 50 Hz (Wechselstrom)
Betriebsart: periodischer Aussetzbetrieb: S3 20 %
Hinweis: Eine Einschaltdauer (in %) gibt explizit die maximale
kontinuierliche Nutzung und die darauffolgende Ruhezeit an. In
diesem Fall benstigt das Werkzeug nach zwei Minuten Betriebszeit
beispielsweise eine Abkihlphase von acht Minuten.

Bemessungsstrom: 0,15A
Hubzahl: 6000 min’
Gewicht ca.: 370¢g
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Gerdauschemissionswert:

Messwert fiir Gergusch ermittelt entsprechend EN 60745. Der
A-bewertete Geréuschpegel des Elektrowerkzeugs betrégt typischer-
weise:

Schalldruckpegel: L,=74,4dB (A

pA
Unsicherheit: Ka= 3dB
Schallleistungspegel: L, = 85,4 dB (A)
Unsicherheit: Kys =3 dB

Gehérschutz tragen!

Schwingungsgesamtwert:
a,=1,582m/s
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

> Der in diesen Anweisungen angegebene Schwingungspegel
ist entsprechend einem in EN 60745 genormten Messver-
fahren gemessen worden und kann fiir den Gerétevergleich
verwendet werden. Der angegebene Schwingungsemissi-
onswert kann auch zu einer einleitenden Einschdtzung der
Aussetzung verwendet werden.
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/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entsprechend dem Einsatz
des Elekirowerkzeugs veréndern und kann in manchen Féllen
Uber dem in diesen Anweisungen angegebenen Wert liegen.
Die Schwingungsbelastung kénnte unterschétzt werden,
wenn das Elektrowerkzeug regelméfig in solcher Weise ver-
wendet wird. Versuchen Sie, die Belastung durch Vibrationen
so gering wie mdglich zu halten. Beispielhafte Mafnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung sind das Tragen
von Handschuhen beim Gebrauch des Werkzeugs und die
Begrenzung der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des
Betriebszyklus zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten, in
denen das Elekirowerkzeug abgeschaltet ist, und solche, in
denen es zwar eingeschaltet ist, aber ohne Belastung l&uft).

Q Allgemeine Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Ver-
sdumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen kénnen elekirischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,Elektirowerk-
zeug” bezieht sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netz-
kabel / Netzadapter) und auf akkubetriebene Elekirowerkzeuge
(ohne Netzkabel).
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1. Arbeitsplatz-Sicherheit
a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unord-
nung und unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosions-
gefdéhrdeter Umgebung, in der sich brennbare Flissigkeiten,
Gase oder Stiube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Fun-
ken, die den Staub oder die Ddmpfe entziinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wihrend der Benutzung
des Elekirowerkzeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
iber das Gerdt verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in die
Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner Weise veréndert
werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unverdnderte Stecker
und passende Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen
Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten Oberfléchen, wie
von Rohren, Heizungen, Herden und Kishlschrénken. Es besteht
ein erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn Ihr Kérper
geerdet ist.

c) Halten Sie Elekirowerkzeuge von Regen oder Nésse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Elektrogerdt erhdht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Elekirowerk-
zeug zu tragen, aufzuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze, O,
scharfen Kanten oder sich bewegenden Gerdteteilen. Besché-
digte oder verwickelte Kabel erhdhen das Risiko eines elekirischen
Schlages.
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e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verléngerungskabel, die auch fir den
AuBenbereich zugelassen sind. Die Anwendung eines fir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungskabels verringert das
Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeuges in feuchter Umgebung
nicht vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutz-
schalter. Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters vermindert
das Risiko eines elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun und
gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem Elektrowerk-
zeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamen-
ten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des
Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen persdnlicher Schutzausriistung wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehérschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Verge-
wissern Sie sich, dass das Elekirowerkzeug ausgeschaltet ist,
bevor Sie es an die Stromversorgung und / oder den Akku
anschlief3en, es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen
des Elektrowerkzeuges den Finger am Schalter haben oder das
Geréit bereits eingeschaltet an die Stromversorgung anschlieBen,
kann dies zu Unféllen fihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschlissel,
bevor Sie das Elekirowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder
Schlisssel, der sich in einem drehenden Gerdteteil befindet, kann
zu Verletzungen fishren.
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e) Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung. Sorgen Sie fiir
einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichge-
wicht. Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite
Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und
Handschuhe fern von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich bewegenden Teilen
erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert
werden kénnen, vergewissern Sie sich, dass diese angeschlos-
sen sind und richtig verwendet werden. Die Verwendung einer
Staubabsaugung kann Geféhrdungen durch Staub verringern.

4. Verwendung und Behandlung des Elektro-
werkzeugs

a) Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden Sie fiir lhre Arbeit
das dafiir bestimmte Elektirowerkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im angegebe-
nen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elekirowerkzeug, dessen Schalter defekt ist.
Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten
&sst, ist gefdhrlich und muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und / oder entfernen
Sie den Akku, bevor Sie Gerdteeinstellungen vornehmen, Zube-
hérteile wechseln oder das Gerét weglegen. Diese Vorsichtsmaf3-
nahme verhindert den unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeuges.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge au3erhalb der
Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Personen das Gerét
nicht benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elekirowerkzeuge sind
gefdhrlich, wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.
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e) Pflegen Sie Elekirowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,
ob Teile gebrochen oder so beschédigt sind, dass die Funktion
des Elektrowerkzeuges beeintréchtigt ist. Lassen Sie beschédig-
te Teile vor dem Einsatz des Gerétes reparieren. Viele Unfsille
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfdltig
gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten verklem-
men sich weniger und sind leichter zu fishren.

g) Verwenden Sie Elekirowerkzeug, Zubehér, Einsatzwerkzeuge
usw. entsprechend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen Sie da-
bei die Arbeitsbedingungen und die auszufihrende Tétigkeit.
Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fir andere als die vorgese-
henen Anwendungen kann zu geféhrlichen Situationen fishren.

5. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachper-
sonal und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs erhalten

bleibt.

Bedienung

Verwenden Sie das Gerdt niemals zweckentfremdet und nur mit
Originalteilen / -zubehér. Der Gebrauch anderer als in der Bedie-
nungsanleitung empfohlener Teile oder anderen Zubehérs kann eine
Verletzungsgefahr fir Sie bedeuten.

Ein- / ausschalten

¢ Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.

Einschalten:
¢ Driicken Sie den EIN- / AUS-Schalter @.
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Ausschalten:
4 Lassen Sie den EIN- / AUS-Schalter @ wieder los.

Hubtiefe einstellen

Mit dem Drehregler Hubzahl @ wird die Eindringtiefe der Gravur
eingestellt. Eine niedrige Einstellung reicht fir die géngigsten Anwen-
dungen meist bereits aus.

¢ Drehen Sie den Drehregler Hubzahl @ in Richtung +, um die
Eindringtiefe zu erhdhen.

¢ Drehen Sie den Drehregler Hubzahl @ in Richtung =, um die
Eindringtiefe zu verringern.

> Achten Sie beim Erhdhen der Eindringtiefe darauf, den
Drehregler Hubzahl @ nicht zu weit in Richtung * zu drehen.
Ansonsten schrauben Sie den Schalter vom Gerét ab.

Gravierspitze auswechseln
/\ VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Schalten Sie vor allen Arbeiten am Gerdt das Gerdt aus und
ziehen Sie den Netzstecker.

¢ Wechseln Sie die Gravierspitze © aus, sobald diese abgenutzt
ist und nicht mehr die gewiinschten Gravierergebnisse liefert.
Drehen Sie die Gravierspitzenarretierung @ gegen den Uhrzei-
gersinn bis sich die Gravierspitze © entnehmen lasst.

Entfernen Sie Feder und Unterlegscheibe.

Schieben Sie Unterlegscheibe und Feder auf eine neue Gravier-
spitze @. Setzen Sie diese anschlieBend ein und drehen Sie die
Gravierspitzenarretierung O zur Verriegelung im Uhrzeigersinn.

¢ Vergewissern Sie sich, dass die Gravierspitze @ korrekt fixiert ist.
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Arbeitshinweise

Mit dem Mini-Gravierer kdnnen Sie kreative, individuelle Gravuren
erstellen. So lassen sich beispielsweise Ihre Wertgegensténde identi-
fizieren. Sie kénnen Zahlen und Buchstaben auf Metall, Glas, Holz,
Kunststoff, Keramik, Stein und Leder aufbringen. Verwenden Sie
hierfir die im Lieferumfang enthaltenen Gravierschablonen (7}

4 Halten Sie das Gerdt angewinkelt, so wie Sie einen Stift halten.
¢ Der Arm soll dabei auf dem Tisch aufliegen.

¢ Fihren Sie die Gravierspitze @ mit geringem Anpressdruck
Uber das Werkstick. Die Vorschubgeschwindigkeit Gben Sie am
besten an Uberschissigen Materialien.

> Die im Lieferumfang enthaltene Gravierspitze @ ist aus
Wolframstahl gefertigt. Sie ist daher nicht geeignet, um
elektronische Medien wie CDs, DVDs usw. zu gravieren. Diese
Materialien und deren Lesbarkeit kénnten beschadigt werden.

Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! Ziehen Sie
A vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten den
Netzstecker aus der Steckdose.

B Entfernen Sie Verschmutzungen vom Gerdt. Verwenden Sie dazu ein
trockenes Tuch.
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Entsorgung

Gerdit entsorgen

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,

O
%é; die Sie iber die értlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

E Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Haus-
mull!

Geméf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU miissen verbrauchte
Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerdites erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

@
i Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.
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Garantie der KompernaB3 Handels
GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdu-
fer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Original-Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fiir
den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein
Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garan-
tieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte
Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das
reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Aus-
tausch des Produkts beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléingert. Dies
gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méngel misssen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnut-
zung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
maf benutzt oder gewartet wurde. Firr eine sachgemdfie Benutzung
des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten.Verwendungszwecke und Handlun-
gen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 12345) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer
Gravur, auf dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.

Auf www lidl-service.com kdnnen Sie diese und viele
weitere Handbiicher, Produktvideos und Software herunter-
laden.

Service
/\ WARNUNG!

B Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestelle oder
einer Elekirofachkraft und nur mit Original-Ersatzteilen
reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Gerdtes erhalten bleibt.

/\ WARNUNG!

B Lassen Sie den Austausch des Steckers oder der Netz-
leitung immer vom Hersteller des Gerdtes oder seinem
Kundendienst ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

> Ersatzteile (wie z. B. Ersatz-Schablonen und Spitzen) kdnnen
Sie iber unsere Service - Hotline bestellen.

PGG 15 E4 DE | AT | CH 69



///|PARKSIDE

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111

(Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 300499

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher:
Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND, erkldren hiermit, dass dieses Produkt mit den
folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien
Ubereinstimmt:

Maschinenrichtlinie

(2006 /42 /EG)

Elektromagnetische Vertraglichkeit
(2014 /30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011 /65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéts-
erklérung trégt der Hersteller. Der oben beschriebene Gegenstand
der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur
Beschrdnkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeréten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-6:2010

ENISO 12100:2010

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012
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Typbezeichnung der Maschine:
Graviergergt PGG 15 E4

Herstellungsjahr: 01-2018

Seriennummer: IAN 300499
Bochum, 03.01.2018

//

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbe-
halten.
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